
2. Blir svaret på den första frågan detsamma, för det fall att den första frågan besvaras jakande, om hänsyn tas till den 
omständigheten att den funktion i programvaran som möjliggör samtal endast är en funktion i en programvara som kan 
användas utan denna funktion?

3. Blir svaret på den första frågan detsamma, för det fall att de två första frågorna besvaras jakande, om hänsyn tas till den 
omständigheten att tjänsteleverantören i sina allmänna villkor har angett att leverantören inte tar något ansvar för 
signalöverföringen i förhållande till slutanvändaren?

4. Blir svaret på den första frågan detsamma, för det fall att de tre första frågorna besvaras jakande, om hänsyn tas till den 
omständigheten att den tjänst som tillhandahålls även omfattas av definitionen ”av informationssamhällets tjänster”?
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Tolkningsfrågor

— Ska bestämmelserna i artiklarna 103 och 311 i direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 (1) och i punkt 7 i del 
A i bilaga IX till direktivet tolkas så att de endast kräver att fotografier har tagits av deras upphovsman, tryckts av 
honom eller under hans tillsyn, signerats och numrerats med begränsning till trettio exemplar, oavsett storlek och 
underlag, för att de ska omfattas av den reducerade mervärdesskattesatsen?

— Om svaret på den första frågan är jakande, är det ändå tillåtet för medlemsstaterna att från tillämpningen av den 
reducerade mervärdesskattesatsen utesluta fotografier som inte har konstnärlig karaktär?

— Om svaret på den första frågan är nekande, vilka andra krav ska fotografier uppfylla för att omfattas av den reducerade 
mervärdesskattesatsen? Särskilt önskas klarhet i huruvida de ska ha konstnärlig karaktär.

— Ska dessa villkor tolkas enhetligt inom Europeiska unionen eller innefattar de en hänvisning till varje medlemsstats 
rättsregler, särskilt i fråga om immateriella rättigheter?

(1) Rådets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system för mervärdesskatt (EUT L 347, 2006, s. 1).
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